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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

בַּיּ֣וֹם1
–在–那–日子
H3117

הַה֗וּא
–那–那
H1931

א נִקְרָ֛
被读了
H7121

פֶר בְּסֵ֥
–在–书

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

בְּאָזְנֵי֣
–在–耳朵们
H0241

הָעָם֑
–那–人民

וְנִמְצָא֙
–和–被发现了
H4672

כָּת֣וּב
写的
H3789

בּ֔וֹ
–在–它

שֶׁר אֲ֠
谁

לאֹ־
不–
H3808

יָב֨וֹא
进来
H0935

עַמֹּנִי֧
亚扬人
H5984

י וּמֹאָבִ֛
–和–摩押人
H4125

בִּקְהַ֥ל
–在–会众
H6951

ים הָאֱלֹהִ֖
–那–神
H0430

עַד־
直到–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

当日，人念摩西的律法书给百姓听，遇见书上写着说，亚扪人和摩押人永不可入 神的会；

י2 כִּ֣
因为

א ֹ֧ ל
不
H3808

קִדְּמ֛וּ
迎接了
H6923

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

חֶם בַּלֶּ֣
–以–那–面包
H3899

יִם וּבַמָּ֑
–和–以–那–水
H4325

ר וַיִּשְׂכֹּ֨
–和–他–雇了

עָלָי֤ו
–上–他

אֶת־
–
H0853

בִּלְעָם֙
巴兰

לְל֔וֹ לְקַֽ
–为–咒诅–他
H7043

ךְ וַיַּהֲפֹ֧
–和–转变了
H2015

אֱלֹהֵ֛ינוּ
神–我们的
H0430

הַקְּלָלָ֖ה
–那–咒诅
H7045

ה׃ לִבְרָכָֽ
–为–祝福
H1293

因为他们没有拿食物和水来迎接以色列人，且雇了巴兰咒诅他们，但我们的 神使那咒诅变为祝福。

י3 וַיְהִ֖
–和–是了
H1961

כְּשָׁמְעָם֣
–当–听见–他们
H8085

אֶת־
–
H0853

הַתּוֹרָ֑ה
–那–律法
H8451

ילוּ וַיַּבְדִּ֥
–和–他们–分离了
H0914

כָל־
所有–
H3605

עֵ֖רֶב
混杂

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
–从–以色列
H3478

以色列民听见这律法，就与一切闲杂人绝交。

וְלִפְנֵי4֣
–和–在–之前
H6440

מִזֶּ֔ה
–从–这
H2088

אֶלְיָשִׁיב֙
以利亚实
H0475

ן הַכֹּהֵ֔
–那–祭司
H3548

נָת֖וּן
被给的
H5414

ת בְּלִשְׁכַּ֣
–在–库房
H3957

בֵּית־
殿–

אֱלֹהֵי֑נוּ
神–我们的
H0430

קָר֖וֹב
亲近
H7138

ה׃ לְטוֹבִיָּֽ
–向–多比雅
H2900

先是蒙派管理我们 神殿中库房的祭司以利亚实与多比雅结亲，

עַש5ׂ וַיַּ֨
–和–他–做了

ל֜וֹ
–向–他

ה לִשְׁכָּ֣
库房
H3957

ה גְדוֹלָ֗
大的

ם וְשָׁ֣
–和–那里
H8033

הָי֪וּ
是了
H1961

לְפָנִי֟ם
–向–以前
H6440

תְנִים נֹ֠
给的
H5414

אֶת־
–
H0853

ה הַמִּנְחָ֨
–那–素祭
H4503

הַלְּבוֹנָ֜ה
–那–乳香
H3828

ים וְהַכֵּלִ֗
–和–那–器皿们
H3627

ר וּמַעְשַׂ֤
–和–十分之一
H4643

֙ הַדָּגָן
–那–五谷
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
–那–新酒
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
–和–那–橄榄油
H3323

מִצְוַת֙
命令
H4687

הַלְוִיִּ֔ם
–那–利未人们
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
–和–那–歌手们
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֑
–和–那–守门们
H7778

וּתְרוּמַ֖ת
–和–举祭
H8641

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
–那–祭司们
H3548

便为他预备一间大屋子，就是从前收存素祭、乳香、器皿，和照命令供给利未人、歌唱的、守门的五谷、新酒，和油的十
分之一，并归祭司举祭的屋子。
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וּבְכָל־6
–和–在–所有–
H3605

זֶ֕ה
这
H2088

א ֹ֥ ל
不
H3808

יתִי הָיִ֖
我–是了
H1961

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
–在–耶路撒冷
H3389

י כִּ֡
因为

בִּשְׁנַת֩
–在–年
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֨
三十
H7970

יִם וּשְׁתַּ֜
–和–二
H8147

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֤
–向–亚达薛西

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

֙ בָּבֶל
巴比伦
H0894

אתִי בָּ֣
我–来了
H0935

אֶל־
–到–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
–那–王
H4428

ץ וּלְקֵ֥
–和–到–末了
H7093

ים יָמִ֖
日子们
H3117

לְתִּי נִשְׁאַ֥
我–请求了
H7592

מִן־
–从–

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
–那–王
H4428

那时我不在耶路撒冷；因为巴比伦王亚达薛西三十二年，我回到王那里。过了多日，我向王告假。

וָאָב֖וֹא7
–和–我–来了
H0935

֑�ם ירוּשָׁלִָ לִֽ
–向–耶路撒冷
H3389

ינָה וָאָבִ֣
–和–我–明白了
H0995

ה בָרָעָ֗
–在–那–恶

ר אֲשֶׁ֨
谁

ה עָשָׂ֤
做了

אֶלְיָשִׁיב֙
以利亚实
H0475

לְט֣וֹבִיָּ֔ה
–向–多比雅
H2900

לַעֲשׂ֥וֹת
–为–做

לוֹ֙
–向–他

ה נִשְׁכָּ֔
库房
H5393

י בְּחַצְרֵ֖
–在–院子们

ית בֵּ֥
殿

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
–那–神
H0430

我来到耶路撒冷，就知道以利亚实为多比雅在 神殿的院内预备屋子的那件恶事。

ע8 וַיֵּ֥רַֽ
–和–它–恶了

י לִ֖
–向–我

ד מְאֹ֑
非常
H3966

יכָה אַשְׁלִ֜ וָֽ
–和–我–抛了
H7993

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

כְּלֵי֧
器皿们
H3627

בֵית־
殿–

טוֹבִיָּ֛ה
多比雅
H2900

הַח֖וּץ
–那–外面
H2351

מִן־
–从–

ה׃ הַלִּשְׁכָּֽ
–那–库房
H3957

我甚恼怒，就把多比雅的一切家具从屋里都抛出去，

ה9 מְרָ֔ וָאֹ֣
–和–我–说了
H0559

יְטַהֲר֖וּ וַֽ
–和–他们–洁净了
H2891

הַלְּשָׁכ֑וֹת
–那–库房们
H3957

יבָה וָאָשִׁ֣
–和–我–带回了
H7725

ם שָּׁ֗
那里
H8033

֙ כְּלֵי
器皿们
H3627

ית בֵּ֣
殿

ים הָאֱלֹהִ֔
–那–神
H0430

אֶת־
–
H0854

הַמִּנְחָ֖ה
–那–素祭
H4503

וְהַלְּבוֹנָֽה׃
–和–那–乳香
H3828

פ
[段落]

吩咐人洁净这屋子，遂将 神殿的器皿和素祭、乳香又搬进去。

ה10 וָאֵדְ֣עָ֔
–和–我–知道了
H3045

י־ כִּֽ
因为–

מְנָי֥וֹת
份们
H4521

הַלְוִיִּ֖ם
–那–利未人们
H3881

א ֹ֣ ל
不
H3808

נָה נִתָּ֑
被给了
H5414

וַיִּבְרְח֧וּ
–和–他们–逃了
H1272

אִישׁ־
人–
H0376

הוּ לְשָׂדֵ֛
–向–田地–他的

הַלְוִיִּ֥ם
–那–利未人们
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
–和–那–歌手们
H7891

י עֹשֵׂ֥
做的

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
–那–工作
H4399

我见利未人所当得的分无人供给他们，甚至供职的利未人与歌唱的俱各奔回自己的田地去了。

וָאָרִי֙בָה11֙
–和–我–争论了
H7378

אֶת־
–
H0854

ים הַסְּגָנִ֔
–那–官员们
H5461

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
–和–我–说了
H0559

מַדּ֖וּעַ
为什么
H4069

נֶעֱזַב֣
被丢弃了

בֵּית־
殿–

ים הָאֱלֹהִ֑
–那–神
H0430

ם קְבְּצֵ֔ אֶ֨ וָֽ
–和–我–聚集了–他们
H6908

ם אַעֲמִדֵ֖ וָֽ
–和–我–站了–他们
H5975

עַל־
–上–

ם׃ עָמְדָֽ
位置–他们的
H5977
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我就斥责官长说：「为何离弃 神的殿呢？」我便招聚利未人，使他们照旧供职。

וְכָל־12
–和–所有–
H3605

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

יאוּ הֵבִ֜
带来了
H0935

ר מַעְשַׂ֧
十分之一
H4643

הַדָּגָן֛
–那–五谷
H1715

וְהַתִּיר֥וֹשׁ
–和–那–新酒
H8492

וְהַיִּצְהָ֖ר
–和–那–橄榄油
H3323

לָאוֹצָרֽוֹת׃
–向–那–库仓们
H0214

犹大众人就把五谷、新酒，和油的十分之一Ā入库房。

וָאוֹצְרָ֣ה13
–和–我–ā命了
H0686

עַל־
–上–

א֠וֹצָרוֹת
库仓们
H0214

שֶׁלֶמְיָ֨ה
ĂăĄ雅
H8018

ן הַכֹּהֵ֜
–那–祭司
H3548

וְצָד֣וֹק
–和–撒ą
H6659

ר הַסּוֹפֵ֗
–那–Ćć

וּפְדָיָה֙
–和–Ĉ大雅
H6305

מִן־
–从–

הַלְוִיִּ֔ם
–那–利未人们
H3881

וְעַל־
–和–上–

ם יָדָ֔
手–他们的
H3027

חָנָן֥
ĉĊ
H2605

בֶּן־
–儿子

זַכּ֖וּר
撒库
H2139

בֶּן־
–儿子

מַתַּנְיָה֑
ċČč雅
H4983

י כִּ֤
因为

נֶאֱמָנִים֙
Ď实的
H0539

בוּ נֶחְשָׁ֔
被ď为了
H2803

וַעֲלֵיהֶ֖ם
–和–上–他们

לַחֲלֹ֥ק
–为–分Đ

ם׃ לַאֲחֵיהֶֽ
–向–đĒ们–他们的
H0251

פ
[段落]

我派祭司Ă利Ą雅、Ćć撒ą，和利未人Ĉ大雅作库官管理库房；ē官是ĉĔ。ĉĔ是撒ĕ的儿子；撒ĕ是ċ他č的儿
子。这Ė人都是Ďė的，他们的职分是将所供给的分给他们的đĒ。

זָכְרָה־14
Ę念–
H2142

י לִּ֥
–向–我

י אֱלֹהַ֖
神–我的
H0430

עַל־
–上–

ֹ֑את ז
这
H2063

וְאַל־
–和–不–
H0408

מַח תֶּ֣
ę去

י חֲסָדַ֗
Ěě们–我的

ר אֲשֶׁ֥
谁

יתִי עָשִׂ֛
我–做了

ית בְּבֵ֥
–在–殿

י אֱלֹהַ֖
神–我的
H0430

יו׃ וּבְמִשְׁמָרָֽ
–和–在–Ĝĝ们–它的
H4929

我的 神Ğ，求ğ因这事Ę念我，不Ġġę我为 神的殿与Ģ中的ģĤ所ĥ的Ħ。

ים15 בַּיָּמִ֣
–在–那–日子们
H3117

מָּה הָהֵ֡
–那–那Ė
H1992

יתִי רָאִ֣
我–ħ见了
H7200

יהוּדָ֣ה  ׀בִֽ
–在–犹大
H3063

ים־ רְכִֽ דֹּֽ
Ĩ的–
H1869

׀גִּתּ֣וֹת 
酒ĩ们
H1660

ת בַּשַּׁבָּ֡
–在–那–Īī日
H7676

וּמְבִיאִ֣ים
–和–带来的
H0935

הָעֲרֵמ֣וֹת
–那–Ĭĭ们
H6194

עֹמְסִ֪ים וְֽ
–和–Įį的
H6006

עַל־
–上–

הַחֲמֹרִ֟ים
–那–İ们
H2543

וְאַף־
–和–ı–
H0637

יִן יַ֜
酒
H3196

ים עֲנָבִ֤
Ĳĳ们
H6025

וּתְאֵנִים֙
–和–无Ĵĵ们
H8384

וְכָל־
–和–所有–
H3605

א מַשָּׂ֔
Ķ物

ים וּמְבִיאִ֥
–和–带来的
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
耶路撒冷
H3389

בְּי֣וֹם
–在–日
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
–那–Īī日
H7676

יד וָאָעִ֕
–和–我–ķ告了

בְּי֖וֹם
–在–日
H3117

ם מִכְרָ֥
ĸ–他们的
H4376

יִד׃ צָֽ
食物

那Ė日子，我在犹大见有人在Īī日Ĺ酒ĺĻĆ是ļ酒ĹĽ，搬ľĿŀŁ在İ上，又把酒、Ĳĳ、无Ĵĵ，和各ł的Ń子
在Īī日Ń入耶路撒冷，我就在他们ĸ食物的那日ķń他们。

וְהַצֹּרִים16֙
–和–那–Ņņ人们
H6876

יָשְׁ֣בוּ
Ň了
H3427

הּ בָ֔
–在–它

ים מְבִיאִ֥
带来的
H0935

אג דָּ֖
ň
H1709

וְכָל־
–和–所有–
H3605

מֶכֶ֑ר
Ķ物
H4377

ים וּמֹכְרִ֧
–和–ĸ的
H4376

ת בַּשַּׁבָּ֛
–在–那–Īī日
H7676

לִבְנֵי֥
–向–儿子们

ה יְהוּדָ֖
犹大
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
–和–在–耶路撒冷
H3389

又有ŉŊ人Ň在耶路撒冷；他们把ň和各łĶ物ľ进来，在Īī日ĸ给犹大人。
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יבָה17 וָאָרִ֕
–和–我–争论了
H7378

אֵ֖ת
–
H0854

חֹרֵ֣י
ŋŌ们
H2715

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

וָאֹמְרָ֣ה
–和–我–说了
H0559

ם לָהֶ֗
–向–他们

ה־ מָֽ
什么–
H4100

ר הַדָּבָ֨
–那–事ō
H1697

ע הָרָ֤
–那–恶的

הַזֶּה֙
–那–这
H2088

ר אֲשֶׁ֣
谁

ם אַתֶּ֣
ğ们

ים עֹשִׂ֔
做的

ים וּֽמְחַלְּלִ֖
–和–Ŏŏ的

אֶת־
–
H0853

י֥וֹם
日
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
–那–Īī日
H7676

我就斥责犹大的ŋŐ说：「ğ们ő么ĥ这恶事Œ了Īī日呢？

הֲל֨וֹא18
œ不
H3808

ה כֹ֤
Ŕŕ
H3541

֙ עָשׂוּ
做了

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
Ŗ亲们–ğ们的
H0001

א וַיָּבֵ֨
–和–带来了
H0935

ינוּ אֱלֹהֵ֜
神–我们的
H0430

ינוּ עָלֵ֗
–上–我们

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

הָרָעָה֣
–那–ŗŘ

את הַזֹּ֔
–那–这
H2063

וְעַ֖ל
–和–上

הָעִי֣ר
–那–ř

הַזֹּ֑את
–那–这
H2063

ם וְאַתֶּ֞
–和–ğ们

ים מוֹסִיפִ֤
Śś的
H0935

֙ חָרוֹן
Ŝ怒
H2740

עַל־
–上–

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ל לְחַלֵּ֖
–为–Ŏŏ

אֶת־
–
H0853

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
–那–Īī日
H7676

פ
[段落]

从前ğ们列ŝœ不是这łĥ，以Ş我们 神使一切şŘŠ到我们和这řš？现在ğ们ŢŒĪī日，使ţ怒Ť发Š到以色
列ť」

י19 וַיְהִ֡
–和–是了
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
–当–谁

֩ לֲלוּ צָֽ
变Ŧ了
H6751

י שַׁעֲרֵ֨
门们
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֜
耶路撒冷
H3389

לִפְנֵי֣
–在–之前
H6440

ת הַשַּׁבָּ֗
–那–Īī日
H7676

מְרָה֙ וָאֹֽ
–和–我–说了
H0559

וַיִּסָּגְר֣וּ
–和–被ŧ了
H5462

הַדְּלָת֔וֹת
–那–门们

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
–和–我–说了
H0559

אֲשֶׁר֙
谁

א ֹ֣ ל
不
H3808

יִפְתָּח֔וּם
Ũũ–他们

עַ֖ד
直到
H5704

אַחַר֣
之Ū

ת הַשַּׁבָּ֑
–那–Īī日
H7676

י וּמִנְּעָרַ֗
–和–从–ū人们–我的
H5288

֙ עֱמַדְ֙תִּי הֶֽ
我–站了
H5975

עַל־
–上–

ים הַשְּׁעָרִ֔
–那–门们
H8179

לאֹ־
不–
H3808

יָב֥וֹא
进来
H0935

א מַשָּׂ֖
Ķ物

בְּי֥וֹם
–在–日
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
–那–Īī日
H7676

在Īī日的前一日，耶路撒冷ř门有Ŭŭ的时Ů，我就吩咐人将门ŧů，不过Īī日不Űũű。我又派我Ųųū人管理ř
门，Ŵ得有人在Īī日Ń甚么Ń子进ř。

ינו20ּ וַיָּלִ֨
–和–ŵ了

ים הָרֹכְלִ֜
–那–Ŷ人们
H7402

י וּמֹכְרֵ֧
–和–ĸ的
H4376

כָל־
所有–
H3605

ר מִמְכָּ֛
Ķ物
H4465

מִח֥וּץ
–从–外面
H2351

֖�ם לִירוּשָׁלִָ
–向–耶路撒冷
H3389

עַם פַּ֥
ĝ
H6471

יִם׃ וּשְׁתָּֽ
–和–二
H8147

ŷ是Ŷ人和Ÿĸ各łĶ物的，一ŹĝŇŵ在耶路撒冷ř外。

וָאָעִי֣דָה21
–和–我–ķ告了

ם בָהֶ֗
–在–他们

וָאֹמְרָ֤ה
–和–我–说了
H0559

אֲלֵיהֶם֙
–向–他们
H0413

מַדּ֜וּעַ
为什么
H4069

ם אַתֶּ֤
ğ们

לֵנִים֙
ŵ的

נֶגֶ֣ד
ź面
H5048

ה הַחוֹמָ֔
–那–řŻ
H2346

אִם־
Ŕĵ–

תִּשְׁנ֕וּ
ğ们–żŽ

יָד֖
手
H3027

אֶשְׁלַח֣
我–ž出
H7971

בָּכֶם֑
–在–ğ们

מִן־
–从–

הָעֵת֣
–那–时Ů
H6256

יא הַהִ֔
–那–那
H1931

לאֹ־
不–
H3808

אוּ בָ֖
来了
H0935

ת׃ בַּשַּׁבָּֽ
–在–那–Īī日
H7676

ס
[段落]

我就ķń他们说：「ğ们为何在ř外Ňŵ呢？ſƀ这ł，我ƁƂ手拿ƃğ们。」从ŕ以Ū，他们在Īī日不ƀ来了。
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וָאֹמְרָ֣ה22
–和–我–说了
H0559

לַלְוִיִּ֗ם
–向–那–利未人们
H3881

ר אֲשֶׁ֨
谁

הְי֤וּ יִֽ
他们–是
H1961

טַּהֲרִים֙ מִֽ
洁净的
H2891

וּבָאִים֙
–和–来的
H0935

ים שֹׁמְרִ֣
ħ守的
H8104

ים הַשְּׁעָרִ֔
–那–门们
H8179

שׁ לְקַדֵּ֖
–为–Ƅ洁
H6942

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
日
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
–那–Īī日
H7676

גַּם־
ı–
H1571

זאֹת֙
这
H2063

זָכְרָה־
Ę念–
H2142

י לִּ֣
–向–我

י אֱלֹהַ֔
神–我的
H0430

וְח֥וּסָה
–和–ƅƆ
H2347

עָלַ֖י
–上–我

ב כְּרֹ֥
–Ƈ–多
H7230

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
Ěě–ğ的

פ
[段落]

我吩咐利未人洁净自己，来守ř门，使Īī日为Ƅ。我的 神Ğ，求ğ因这事Ę念我，照ğ的大Ěěƅƈ我。

׀גַּ֣ם 23
ı
H1571

ים בַּיָּמִ֣
–在–那–日子们
H3117

ם הָהֵ֗
–那–那Ė
H1992

יתִי רָאִ֤
我–ħ见了
H7200

אֶת־
–
H0853

הַיְּהוּדִים֙
–那–犹Ɖ人们
H3064

יבוּ הֹשִׁ֗
Ɗ了
H3427

נָשִׁים֙
Ƌ人们
H0802

]אשדודיות[
[Ćƌ变ƍ]
H0796

)אַשְׁדֳּדִיּ֔וֹת  (
亚实Ǝ人的
H0796

]עמוניות[
[Ćƌ变ƍ]
H5984

)עַמֳּנִיּ֖וֹת  (
亚扬人的
H5984

מוֹאֲבִיּֽוֹת׃
摩押人的
H4125

那Ė日子，我ı见犹大人Ɗ了亚实Ǝ、亚扪、摩押的Ƌ子为Ə。

ם24 וּבְנֵיהֶ֗
–和–儿子们–他们的

֙ חֲצִי
Ɛ
H2677

ר מְדַבֵּ֣
说的
H1696

ית אַשְׁדּוֹדִ֔
亚实ƎƑ
H0797

וְאֵינָם֥
–和–他们–不
H0369

ים מַכִּירִ֖
ƒƓ的

ר לְדַבֵּ֣
–为–说
H1696

ית יְהוּדִ֑
犹ƉƑ
H3066

וְכִלְשׁ֖וֹן
–和–Ƈ–Ɣƕ
H3956

עַ֥ם
民Ō

ם׃ וָעָֽ
–和–民Ō

他们的儿Ƌ说Ƒ，一Ɛ是亚实Ǝ的Ƒ，不会说犹大的Ƒ，所说的是照着各Ō的Ɩƕ。

יב25 וָאָרִ֤
–和–我–争论了
H7378

עִמָּם֙
–与–他们

ם לְלֵ֔ וָאֲקַֽ
–和–我–咒诅了–他们
H7043

ה וָאַכֶּ֥
–和–我–Ũ了
H5221

מֵהֶ֛ם
–从–他们
H1992

ים אֲנָשִׁ֖
人们
H0376

אֶמְרְטֵם֑ וָֽ
–和–我–Ɨ了–他们
H4803

וָאַשְׁבִּיעֵם֣
–和–我–使–Ƙƙ了–他们
H7650

ים אלֹהִ֗ בֵּֽ
–以–神
H0430

אִם־
Ŕĵ–

תִּתְּנ֤וּ
ğ们–给
H5414

תֵיכֶם֙ בְנֹֽ
Ƌ儿们–ğ们的
H1323

ם לִבְנֵיהֶ֔
–向–儿子们–他们的

וְאִם־
–和–Ŕĵ–

֙ תִּשְׂאוּ
ğ们–Ɗ
H5375

ם מִבְּנֹ֣תֵיהֶ֔
–从–Ƌ儿们–他们的
H1323

לִבְנֵיכֶ֖ם
–向–儿子们–ğ们的

ם׃ וְלָכֶֽ
–和–向–ğ们

我就斥责他们，咒诅他们，Ũ了他们Ųų人，ƗƂ他们的ƚ发，ƛ他们Ɯ着 神Ƙƙ，Ɓ不将自己的Ƌ儿Ɲ给外ƞ人的儿
子，ı不为自己和儿子Ɗ他们的Ƌ儿。

הֲל֣וֹא26
œ不
H3808

עַל־
–上–

אֵלֶּ֣ה
这Ė
H0428

א־ חָטָֽ
ŒƟ了–
H2398

ה שְׁלֹמֹ֣
所ņ门
H8010

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֡
以色列
H3478

וּבַגּוֹיִם֣
–和–在–那–外ƞ们

הָרַבִּים֩
–那–多的

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

הָיָ֨ה
是了
H1961

לֶךְ מֶ֜
王
H4428

הוּ כָּמֹ֗
–ŔƠ–他
H3644

וְאָה֤וּב
–和–被ě的
H0157

֙ אלֹהָיו לֵֽ
–向–神–他的
H0430

הָיָ֔ה
是了
H1961

וַיִּתְּנֵה֣וּ
–和–他–使–他–做了
H5414

ים אֱלֹהִ֔
神
H0430

לֶךְ מֶ֖
王
H4428

עַל־
–上–

כָּל־
所有–
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

גַּם־
ı–
H1571

אוֹת֣וֹ
–他
H0853

יאוּ הֶחֱטִ֔
使–ŒƟ了
H2398

ים הַנָּשִׁ֖
–那–Ƌ人们
H0802

הַנָּכְרִיּֽוֹת׃
–那–外ƞ的
H5237

我又说：「以色列王所ņ门不是在这ł的事上ŒƟš？在多ơ中并没有一王Ƣ他，且蒙他 神所ě， 神ƣ他作以色列Ƥơ
的王；ƥƦƧ他ı被外ƞƋ子ƨƩŒƟ。
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וְלָכֶם27֣
–和–向–ğ们

ע הֲנִשְׁמַ֗
œ听从
H8085

לַעֲשֹׂת֙
–为–做

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

הָרָעָה֤
–那–恶

הַגְּדוֹלָה֙
–那–大的

את הַזֹּ֔
–那–这
H2063

ל לִמְעֹ֖
–为–ƪƫ
H4603

אלֹהֵי֑נוּ בֵּֽ
–在–神–我们的
H0430

יב לְהֹשִׁ֖
–为–Ɗ
H3427

ים נָשִׁ֥
Ƌ人们
H0802

נָכְרִיּֽוֹת׃
外ƞ的
H5237

Ŕŕ，我œ听ğ们ĥ这大恶，Ɗ外ƞƋ子ƬŒ我们的 神呢？」

י28 וּמִבְּנֵ֨
–和–从–儿子们

ע יוֹיָדָ֤
耶何耶大
H3111

בֶּן־
–儿子

אֶלְיָשִׁיב֙
以利亚实
H0475

הַכֹּהֵן֣
–那–祭司
H3548

הַגָּד֔וֹל
–那–大的

ן חָתָ֖
Ƌƭ
H2860

ט לְסַנְבַלַּ֣
–向–Ʈ巴Ư
H5571

הַחֹרֹנִי֑
–那–和伦人
H2772

הוּ וָאַבְרִיחֵ֖
–和–我–ưƱ了–他
H1272

י׃ מֵעָלָֽ
–从–上–我

大祭司以利亚实的Ʋ子、耶何耶大的一ų儿子是和伦人Ƴ巴Ư的Ƌƭ，我就从我这里把他ư出去。

ה29 זָכְרָ֥
Ę念
H2142

לָהֶ֖ם
–向–他们
H1992

אֱלֹהָי֑
神–我的
H0430

עַל֚
–上

גָּאֳלֵי֣
ƴƵ们
H1352

הַכְּהֻנָּ֔ה
–那–祭司职份
H3550

ית וּבְרִ֥
–和–ƶ
H1285

הַכְּהֻנָּ֖ה
–那–祭司职份
H3550

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
–和–那–利未人们
H3881

我的 神Ğ，求ğĘ念他们的Ɵ；因为他们ƷƵ了祭司的职ā，Ƹƪğ与祭司利未人所ƣ的ƶ。

ים30 הַרְתִּ֖ וְטִֽ
–和–我–洁净了–他们
H2891

מִכָּל־
–从–所有–
H3605

נֵכָר֑
外ƞ
H5236

ידָה וָאַעֲמִ֧
–和–我–站了
H5975

מִשְׁמָר֛וֹת
Ĝĝ们
H4931

לַכֹּהֲנִ֥ים
–向–那–祭司们
H3548

וְלַלְוִיִּ֖ם
–和–向–那–利未人们
H3881

ישׁ אִ֥
人
H0376

בִּמְלַאכְתּֽוֹ׃
–在–工作–他的
H4399

这ł，我洁净他们，使他们离绝一切外ƞ人，派ƹ祭司和利未人的Ĝĝ，使他们各ƺĢ职。

ן31 וּלְקֻרְבַּ֧
–和–向–供物

ים הָעֵצִ֛
–那–ƻƼ们
H6086

ים בְּעִתִּ֥
–在–时Ů们
H6256

מְזֻמָּנ֖וֹת
Ɯƹ的
H2163

ים וְלַבִּכּוּרִ֑
–和–向–那–ƽƾ们
H1061

זָכְרָה־
Ę念–
H2142

י לִּ֥
–向–我

י אֱלֹהַ֖
神–我的
H0430

ה׃ לְטוֹבָֽ
–为–ƿ

我又派百姓Ƈƹǀǁƻ和ƽƾ的ǂǃ。我的 神Ğ，求ğĘ念我，Ǆǅ与我。
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